
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Container intégré d’injection 
Integrated grouting container 
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PRIF est la 3ème génération de 
container d’injection intégré à la 
fabrication du coulis. 
Sa mise en service et sa 
distribution ont été conçues 
avec l’aide de nombreux 
spécialistes des injections. 
Il est actuellement le plus 
complet du marché. 
 

PRIF is the 3rd generation of 
grouting container, integrating 
slurry production. 
The starting procedure and the 
layout of all components has 
been designed with several 
grouting specialists. 
It is now the most complete 
grouting container in the world. 
. 
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PRIF est très compact et peut 
être utilisé pour les injections 
urbaines. Un silo à poudre peut 
être installé en toiture. 
PRIF est très souple et peut être 
utilisé pour des injections de 
barrage, des injections de 
remplissage et clavage de 
vides, des injections de 
maçonneries etc…. 
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La PH 2x5 additionnelle étant 
autonome et sur châssis 
indépendant, ainsi que la 
centrale de fabrication UFCS, ils 
peuvent être utilisés en dehors 
du container, indépendamment 
pour d’autres usages. 
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Grâce à l’intégration complète 
des divers composants, PRIF 
peut débuter la fabrication et 
l’injection de coulis en moins 
d’une heure. 
Le lavage des conduites a été 
simplifié grâce à l’adoption de 
cannes d’aspiration. 
 
�����
�������
�������
�������
��� ���
Toutes les parties en 
mouvement de la centrale de 
fabrication sont carénées. Le 
capot de fermeture de la partie 
agitateur intègre une sécurité à 
l’ouverture. 
Toutes les parties en 
mouvement des pompes PH ont 
été carénées et une sécurité a 
été intégrée en cas 
d’enlèvement du capot. 
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PRIF is very compact and can 
be used for urban grouting. One 
powder tank can be erected on 
its roof. 
PRIF is very flexible and can be 
used for dam grouting, vacuum 
filing grouting, masonry 
grouting. 
 
 
 
����
����������
����������
����������
������� ���
The additional autonomous PH 
2x5 pump with an independent 
frame can be used 
independently without the 
container for other uses. It is the 
same for the UFCS mixer. 
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Thanks to the complete 
integration of the diverse 
components, PRIF can start the 
slurry production and the 
grouting in less than one hour. 
Washing of pipes is very easy 
for each pump thanks to the 
design with suction canes. 
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All moving parts of the mixer 
have been streamlined. The 
closing covers of the mixer have 
a safety device when open. 
Likewise the moving parts of the 
PH 2x5 pumps have been 
streamlined, and a safety device 
is integrated in case of cover 
opening. 
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CONTAINER AVEC PUPITRE 
CIONTAINER WITH CONTROL PANEL 

76520 

4 PH 5 MURALES AVEC CENTRALE HYDRAULIQUE  
4 PH 5 WITH HYDRAULIC POWER-PACK  

76520 

CENTRALE INDEPENDANTE FABRICATION AVEC KARCHER  & COMPRESSEUR 
INDEPENDANT MIXER & AGITATOR WITH KARCHER & COMPRES SOR 

UFCS : 76520 

NON FOURNI 
NOT SUPPLIED 

POMPE PH 2x5 ADDITIONNELLE & CAPTEURS  
ADDITIONAL PH PUMP WITH SENSORS 
PH 2x5 : 72206 & kit adaptation : 76525 

1200 mm / 47.25”  
2385 mm / 93.90”  
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900 mm / 35.43”  

600 mm / 23.62”  

6060 mm / 238.58”  

NON FOURNI 
NOT SUPPLIED 

Poids container complet  / Complete container weight     : 6 500 kg / 14 800 lb  
Poids PH 2x5 complète  / PH 2x5 complete weight     :    670 kg /    1530 lb 
Puissance totale hors PH 2x5  / total power without PH 2x5  :    24 kW /        32 hp 
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Equipement du container Container equipment 
4 points de manutention ISO en tête 4 ISO handling points at top  
2 passages pour fourches en bas 2 forklift slots at bottom  
Plancher avec résine & caillebotis Floor with resin & duckboard 
Trappe en toit pour sortir les pompes Roof hatch to take out the pumps 
4 évacuations des eaux en 2’’ 4 water evacuations 2’’ diameter 
Poste de conduite Control cabin 
Insonorisation, Soundproofing, 
Chauffage avec thermostat, Heater with thermostatic control, 
Climatisation, rétractable / transport, Retractable air conditioning, 
VMC permanente, Permanent CMV, 
Tablette de travail & chaise, Working table & chair 
Eclairage, Light, 
Une porte extérieure avec clé, One external door with key, 
Une porte coulissante intérieure, One sliding internal door, 
Deux fenêtres intérieures, Two internal windows, 
Une armoire électrique de distribution : One electric distribution cabinet: 

- alimentation pompes, - pump feeders,  
- alimentation centrale fabrication, - mixer feeder, 
- alimentation de 2 vis à poudre, - 2 powder screw feeders, 
- alimentation 2 vibreurs, - 2 striker feeders, 
- alimentation des éclairages, - light feeders, 
- alimentation des ventilations, - ventilation feeders, 
- alimentation Karcher. - Karcher feeder. 

Une armoire de commande des PH : One electric PH control cabinet: 
- bouton marche / arrêt, - On/ Off switch, 
- commandes du débit et pression, - flow and pressure switch, 
- sélecteur mode local/distance, - local/distance selection knob, 
- sélecteur injection/claquage, - grouting/breakdown switch, 
- sélecteur lavage, - washing switch, 
- compte coups, - blow counter, 
- bouton et voyant de graissage. - greasing light and switch. 

Poste fabrication & injection Mixer & grouting cabin 
2 portes doubles et 2 éclairages, 2 double doors and 2 lights, 
1 ventilateur évacuation des calories, 1 ventilator to evacuate calories, 
2 arrêts d’urgence, 2 emergency stops, 
2 entrées et 4 sorties colorées, 2 in & 4 out color coded connections, 
1 bac de lavage des cannes. 1 washing tank for canes 
Réservoir d’eau : Water tank : 

- Contenance : - Volume : 79.2 gal (US) 300 l 
- Vanne pneumatique de vidage. - Pneumatic valve to empty. 1 x 2 in 1 x 51 mm 

Mixer : Mixer :   
- Puissance, vitesse de rotation : - Power, rotation speed : 12.1 hp – 1450 rpm 9 kW – 1450 tr/mn 
- Capacité : - Capacity : 132 gal (US) 500 l 
- Pesons : - Balance sensors : 3 u 3 u 
- Vanne pneumatique de vidage : - Pneumatic valve to empty : 1 x 2 in’ 1 x 51 mm 

Patouilleur : Agitator :   
- Puissance, vitesse de rotation : - Power, rotation speed : 2 hp – 1450 rpm 1,5 kW – 1450 tr/mn 
- Capacité : - Capacity : 185 gal (US) 700 l 
- Vanne pneumatique de vidage : - Pneumatic valve to empty : 1 x 2 in’ 1 x 51 mm 
- Trappe de nettoyage : - Cleaning door : 1 x 4 in 1 x 100 mm 

Pompes : Pumps : 4 PH 5 4 PH 5 
Moteur électrique : Electric motor :   
- Nombre – puissance : - Number – power : 2 u x 7.4 hp 2 u x 5,5 kW 
- Vitesse de rotation – tension : - rotation speed – voltage : 1450 rpm – 400 v 1450 tr/mn – 400 v 

Pompes hydrauliques : Hydraulic pump : 2 x 7.5 cc 2 x 7,5 cm3 
- pression et débit : - pressure and flow : 3630 psi – 2 x 11 l/mn 250 bar – 2 x 11 l/mn 
- réservoir hydraulique : - hydraulic tank : 2 x 18.5 gal (US) 2 x 70 l 
- filtration : 10 µm - filtration : 10 µm 

Corps de pompe : 1 piston de 70 mm Pump body : 1 piston x 2.75’’. 
- Course pistons : 175 mm - Piston stroke : 6.9 in 
- capteurs pression – débit : 4 u - 4 u - Pressure – flow sensors  : 4 u - 4u 
- Pression de claquage : 90 bar - Breakdown pressure : 1310 psi 
- Pressions : en bar - Pressures : in bar 
- Débits eau claire : en l/mn - Water flow rates : in l/mn 
- Graissage, - Greasing unit, 
- Aspiration par canne. - Suck out by cane. 
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PRIF peut être piloté entièrement par ordinateur par une seule 
personne, aussi bien pour la fabrication de coulis avec tickets de 
pesée et gestion des queues de fabrication, que pour l’injection avec 
4 à 6 points. 
PRIF can be completely piloted by computer by only one operator, for 
the slurry production with weight tickets and production ends, as well 
as for the grouting with 4 to 6 grouting points. 
 
La centrale de fabrication peut être pilotée avec une SUPERVISION 
ou MICROPAC. Il est possible d’avoir plusieurs formulations de coulis 
en mémoire (5 formulations), jusqu’à 6 composants différents. 
The mixer can be piloted by SUPERVISION or MICROPAC. We can 
have several slurry formulations in memory (5 formulations), up to 6 
different components. 

 
Toutes les pompes peuvent être pilotées par ordinateur avec le 
système SPICE ou CINAUT, à l’aide d’un capteur de pression et 
d’un capteur de débit. 
All the pumps can be piloted by computer with SPICE or CINAUT, 
with a pressure sensor and a flow rate sensor. 
. 

 

Le principe de SPICE system  consiste à piloter les injections à partir de critères de débits 
d’injection et/ou de critères de pression maximale prédéfinis, pour une quantité donnée, à 
partir des mesures avec un capteur de pression et un capteur de débit. Il permet en outre 
d’enregistrer tous les paramètres d’injection.  
SPICE system  principle is to pilot the grouting with flow and/or maximum pressure criteria for a defined 
quantity, from pressure sensor and flow rate sensor measurements. It can also record all the grouting 
parameters. 
 

Les valeurs de pression maximum ou de débit d’injection maximum, sont entrées 
indépendamment dans le PC.  
The maximum pressure values or the maximum grouting flow values are entered 
independently in the computer. 

 
SPICE system  permet un pilotage automatique des injections, 
sans intervention humaine ; ce qui en fait un outil indispensable 
de production pour les injections de compensation ou de 
traitement de sol à côté de mitoyens.  
SPICE system  automatically regulates the grouting without 
human intervention which makes it an essential and 
indispensable production tool for compensation grouting or 
reinforcement grouting near terraced building or other 
engineering work sites. 

 

 

Outre l’affichage des pressions et quantités en 
temps réels, des rapports synthétiques 
peuvent être élaborés selon des présentations 
propres à chaque société. Des présentations 
3D peuvent être obtenues avec CASTAUR 
system.  
In addition to the display of the pressure 
measurements and grouting quantities in real 
time, reports can be made with specific 
company presentations. Three dimensional 
views can be elaborated with CASTAUR 
system . 

 

Ecran / Screen 

TTEECC  iiss  ssttrriivviinngg  ccoonnssttaannttllyy  ttoo  iimmpprroovvee  iittss  pprroodduuccttss  aanndd  tthheerreeffoorree  rreesseerrvvee  tthhee  rriigghhtt  ttoo  cchhaannggee  ddeessiiggnn,,  mmaatteerriiaallss  aanndd    
ssppeecciiffiiccaattiioonnss  wwiitthhoouutt  nnoottiiccee..  TThhiiss  nnoottiiccee  ccaann’’tt  bbee  ccoonnttrraaccttuuaall.. 


